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Zmluva o poskytnuti ubytovania odidencovi

oroBip npo HHHH )KHTfl 6iweHl.4nM

podia 5 51 zákona č. 4011964 Zb Občiansky zákonnik v znení neskorších predpisov V spojeni S 52 Nariaden)a vlády
Slovenskej repubkky č. 9912022 Z. Z. O poskytovaní prispevku za ubytovanie odídenca (ďalej len ‚Narladenle vlády)

uzatvorená medzi Zmtuvnými stranami:
(ďalej spolu len „Zmluva‘)

BinoaiHo RoS 51 3aKoHy NQ 4011964 35. LŘWBinbHH KDReKc, 3l 3MjH8MH, y flOCRHBHHi 3 52 Ypoaoro pernaey
Cnosal4bKoi Pecny5nixi Na 99/2022 3.3. npo HR8HHR BHCK Ha npo)4cwsaHH 5iweHuR (ani — «jop«aBHw

pernaMeHn), yKnaReHLIM MbscoroeipHwMw CTopoHaMw:

(ani — «JoroBip),)

Oprávnená osoba (FO)1 IYnoenoeameua ocaóa (Iauua ocoda)1:
Meno a priezviskoJ tMA ma npiseua4e:

Dátum narodenia: /jlama Hapoó)ICVHHR:

Trvale bytom: /flocmiQHuú noóym:

IBAN:

Kontakt:/ KoHmawm:

Oprávnená osoba (PO) / YnoeHoemIceua oco6a (wpuáu‘rna ocoóa):

Nězov:/Haasa: Obec Trenčlanska Teplá

iČo:i Koó: 0031 2045

Sídlo: /Micte3HaXoóäceHHwM. R. Štefánika 375/30, Trenčianska Teplá

Štatutárny orgán:ICmamymHuB opaaH: starostom obce — Ing. Milan Berec

Zaplsaný v: /SapeccmpoeaHuO e:

IBAN: SKO7 5600 0000 0006 7637 0001
Kontakt: /KoHmaKm: 032 65582 21

(d‘alej len „Oprávnená osoba‘)/(Raní — «YnoBHoBaweHa oco6aa)

Odídenec2: SiweHeqb2:

Mano a priezvisko: JIMA ma npiaeuu4e: Yclyzaveta Halu

Dátum narodenia: 4ama Hapoö)fCeHHA:

________________________

Miesto narodenia /M,c«e Hapoó)«QHHA

__________________________

Štátna prislušnost /rpoMaaAHcmeo

_______________________

Identifikátor: /iöeHmu®iKamop: ‚ ‚.. ‘ . -.____________________

Rodné Číslo: iflepcoHanbHuů HoMep:

____________________

Cestovný doklad: Iflacnopm:

___________________

Trvalé bydlisko: /flocmiůHe MICL4G npo)IcueaHHn:

Predchádzajúci pobyt3: JflonepeáHc nepe6yaaHHA3:

Číslo dokladu o tolerovanom pobyte: 1N óoKyMeHmy PpO óoaeoneHuú noóym: EC-ECTN1 -220307-082

Kontakt:/KoHmakm:

(d‘aíej len „Odidenec“)/(RaJii — «EbKeneub)
(Oprávnená osoba a Odidenec d‘alej spolu aj ako „Zmluvné strany‘)/(YnosHosaweHa oco5a Eb«eI1eLb Hagani

iMeHyiorbcA «CropoHW 1orosopy))

Nehnuternost‘ I HepyXoMicmb:

Druh stavby4: iTun ÓyóuHKy‘ ubytovacie zaríadenie

Ulica:/Bynuti: M. Kukuč/na

tv pripade podielového spoluvlastnlctva alebo bezpodielového spoluvlastnlctva k nehnutetnosti je potrebné vyplnit všetkých
spoluvlastníkov/ y swnapky cnirbHoi anacHoai aóo MaHa rpoaw HeO5XiHo 3amoBHHnl BCiX cniaBnacHwKia
2 odidencom Sa rozumie cudzinec podIa 5 2 písm. e) zákona č, 450/2002 Z. z. o azyle a o zmene a dopínaní niektorých
zákonov v spojení s uznesenim vlády Č. 144 z 28. februára 2022. Odldenec uvedie svote ůdaie uvedené v doklade o
torerovanom pobyte na území Slovenskei republiky s označením “ODÍDENEC‘ alebo s označením .DOČASNÉ UTOČISKC a
čisto tohto dokladu./ ČiweHeub, ni HWM po3yMicTbc iHo3eMel4b eiflnOBiHO ROS 2(ä) e) 3aKoHy Na 450/2002 3eopy aaKoHia

npo HRBHH npiyny Ta npo aHeceHHn 3MiH RO RKHX 3aKoHiB y nocRHaHHi 3 floaaHoao,o YpMy Na 144 ai 28. n‘oTom
2022 poKy. BiXeHeLlb HaaE CBO) aaHi, WO MicrnTbC B noKvMeHTi noo pO3BoneHe noowwsaHH Ha TepwTopii CnoepLlbKoÍ

PecnySniKw 3 no3Ha‘4Kolo «E01(EHEUb‘ a6o 3 nosaoio «UIM4ACOBLIV nPL1TYJ1OK Ta 1OMfl LIbOÍO ROKyMeHTa.

vyplnit Ian v pripade, ak Sa predchádzajúci pobyl nezhoduje s trvalým bydliskom/ aanoaHloBaTwc TiflbXH B TOMY 8HnaKy,

KU4O nonepepc npowwBaHH He 35iracTbc 3 nocTiHwM MicueM OWHBHH

napr. byt v bytovom dome, rodinný dom, byt v rodinnom dome, byt v nebytovej budove a pod ‚ ktoré slúžia na trvalé
bývanie ./HanpwKnaR, KBapTwpa B óaraToKBapTHpHoMy 5ywHKy. npwsaTHw 5ywHoK, xsapwpa B flWBTHOM SyRHHKy a T.R.
Ki C MicueM nocTiHoro flO)KHBHH



Sůpisné číslo: /IHeeHmapHuO HoMep: 690

Parcelně číslo:! HoMep d1nRHKU: 726

Katastrálne územie/: Kadacmpoea mepumopin: Trenčianska Teplá

Obec:/Cenuue:TrenČianska Teplá

Okres :/PaüoH:Trenči fl

4.

pov,nne uviesť počet obymýcn miestnosti Nehnute!nosu a:ebo celkovú ubytovaciu kapacitu NehnuternostiJcóoB‘nJKoBo
BKa3aTH KiflbKiCTb XHTflCBHX KiMHaT B HepyXOMOCri (abo aran‘ KinbKicrb n‘e RKI MOWTb r,pDwHoarw B TaK

yXoMDni)
6 žnó uviesť špeolkáciu hnuterných ved v Nehnuternosti / Sa 5WI(aHHM BKa3aTw KOHKpOTHi aHJ npo pyXoMe M2HO B

HepyXoMccri

nehodiace Sa prečiarknul7Heni4Xo4u4e nepeKpecnL4TM

Oprávnená osoba krížikom vyznaa zodpovedajůcu mažnost‘/YnoeHoeawe,4a ocOa XpecrwXoM flOSH8YWTb noTpi6Hw

aapiaHr

List vlastníctva Č.: 1 /Caidotmeo npo npaeo enacHocmi Ha HepyXoMicm6 N:1

Okresný úrad Trenčín, katastrálny odbor/PaioHHe Bi4OMCTBO, Trenčín, eiöóin Kaöacmpy

(ďalej len „Nehfluteľnosť“)/(4ani «HepyXoMicmba)

Či. I Úvodné ustanovenla: CTann ‚ BcTynHi flojlo)KeHHR

1. Učelom Zmluvy je poskytnutie dočasného I. MeToIo orooopy C H343HHA TwML4acoBoro

bezodpiatného ubylovania Odidencovi v súvislosti Ge3kowToBHoro flOXHBHHR ĎiXQHLLIO y 3WP3Ky

s ozbrojeným konlliktom na Ukrajine, v súlade so Si a5poHHM KoH®niXToM B Ypanii. eignosi4Ho po I
zákonom Č. 480/2002 Z. Z. O azyle a O zmene SaKoHy t 480/2002 npo Ha4HH npiryny Ta

a doplnenl niektorých zákonov v zneni neskoršich npo BHOCHH 3MÍH 40 4ekMx aaKoHis B

predpisov (ďalej len Zákon o azyle‘). aXTyanbHi peaKiii (ani — SaKoH flpo

L Oprávnená osoba vyhlasuje, že ubytovanie «HaaaHHn flpHTyflKy))).

poskytovaně Odidencovi na základe tejto Zmluvy je . YflosHosw«eHa ocoóa aaBnC, 1140 noMewKaHH,

bezodplatně. xe H4CTbC öiweHI4esi 3ri4Ho Ltboro 4orosopy

1. Zmluvné strany berú na vedomie, že Oprávnená osoba c öeakowToBHwM.

má právo uplatníť si prispevok za ubytovanie Odidenca 3. Cropoiii 4oroeopy 6epyTb 40 yaani, 1140

podTa 5 36a Zákona o azyle v spojeni s 5 1 Nariadenia YnoBHoBwIceHa ocoa MBC npaaó oTpMMarH

vlády. siinnay aa flOCeJleHtrn BkeKw siipiio 3 5 36a

4. Oprávnená osoba vyhlasuje, že sa na lu nevzťahujú 3aKoHy npo wM‘4acoski nplllyJloK Bi4nosipHo po

obmedzenia poskytovania príspevku poSa 5 36a ods. 2 5 1 PiWeHHR ypRpy.

šiestej a siedmej vely Zákona o azyle. 4. YnosHoewxeHa ocoča 3aBJwc, 1130 Ha Heĺ ie

L Odidenec vyhlasuje, že sa mu neposkytuje ubytovanie poanoaciopxyioc o6MeM<eHH orpwMaHHn

v azylovom zariadení. BwnnaTH aripHo 5 36a, a63a14 2 woaoro Ta

I. Odidenec vyhlasuje, že berle na vedomie, že počas cboMoro peYeHH 3axoiy npo THM6lacoBH

poskytovania ubytovania, je povinný raz mesačne npwTynoK.

osobne oznámit‘ obci, že mu Oprávnená osoba 3. BkeHeI4b aaneirnc, ato ioy He H4CTbC Mlate

poskytuje ubylovanie. pnn flOXk1B3HF B flPHTJ1K 411A

3. EiweHeL*b SaRBJWC, 11*0 bepe 40 yBarM, 1140 S nepiop

noxu oy H4CTbC )KHTJ1O BiH nOBHHeH B

Micqttb noBipoMnsTH B MÍC4BL1 MyHiLHnaniTeT

(Micw<y!cinbcbKy papy) flO Te, 1130 YfloaHoBaweHa

ocoba apac oMy >«LiTno.

Či. II Predmet Zmluvy: CTaTTH II flpeMeT florosopy

1. Oprávnená osoba je výlučným vlastnlkom 1. Yn0BH0BaXeHa ocoba C O4HOociHWM

nehnuteľnosti. BJ1CHLiX0M

L NehnuteLnosť pozostáva z5: kuchyňa, WC, kúpel‘ňa, 2. HepyXoMicTb Ckfl4CTbC 36

izieb -

- V nehnuteľnosti sa nachádzajú hnutel‘né veci6: -

práčka, chladnička. ‘

4. Oprávnená osoba prenecháva časC Nahnute[nosti‘ 3. B HepyXoMocTi 3HBXO4IITbCR HatTynHe pyxoe

Odidencovi do dočasného uživania výluČne na účel MakiFIo ‚

uvedený v tejto Zmluve a za podmienok uvedených -

v tejto Zmluve. -

Oprávnená osoba vyhlasuje, že6 -

ide o Nehnuternosť slúžiacu na bývanie. ktorá spiňa -

minimálne požiadavky podra 5 8 ods. 2 vyhlášky YnoaHoBw«eHa ocoóa sanwwac HepyXoMlcTb /

Ministerstva zdravotnictva Slovenskej republiky Č. My HepyXoMocTl6 ĎoKeHuio. B iiqacose

259/2008 Z. z. O podrobnostiach o po±iadavkách na KopwcTyBaHFrn BHKNO‘JFIO 3 MeT0I0. 3azHaMeHoIo B

LUH Yropi, I ua yMoBaX, SaaHaHeHL4X y LUH Yropi.
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1. Oprávnená osoba je povinná odovzdaf Odídencovi
Nehnuternosť v stave spósobilom na riadne uživanie.

- Odídenec je oprávnený užlvať Nehnuteľnosf výlučne
na bývanie.

• Po dohoda s Odidencom je Oprávnená osoba
oprávnená vstúpit‘ do Nehnuteínosti, výlučne však za
pritomnosti Odidenca.
o potrebe opráv sú Oprávnená osoba akc i Odidenec
povinní informovať druhů Zmíuvnú stranu bez
zbytočného odkladu. Odidenec je povinný bez
zbytočného odkladu oznámit Oprávnenej osoba
potrebu opráv Nehnuteľnosti, které má znáŠat
Oprávnená osoba a umožniť mu ich vykonanie; inak
Odidenec zodpovedá za škodu vzniknutú naspínenim si
lejte povinnosti.

5. Oprávnená osoba nezodpovedá za vlastný majetek
Odidenca. ktorý sa nachádza v Nehnuternosti

3. Qdidenecje povinný:
a) udržiavat Nehnute(nosr v čistom a u±(vatenom

stave;
b) zdržať sa akéhokoľvek konania, kterým by mohlo

dĎjst ku Škodám na Nehnuteínosti;
c) dodržiavať protipožiarne, bezpečnostné a

hygienické predpisy;
d) uhrádzat drobné opravy (napr. výmena žiarovky

a pod.) spojené s bežnou údržbou Nehnutenosti
do výšky sumy 30,- EUR.

T. Odidenec nie je oprávnený bez písemného súhíasu
Oprávnenej osoby vykonat v Nehnuternosti stavebné
úpravy aíebo mé podstatné zmeny, a to ani na svoje
náklady.

3. Odídenec nie je oprávnený prenechať Nehnuteľnost do
podnájmu tretej osobe.

5. Ynos«oaat<eia oco6a 3aenRc, u4o°

J‘ MOB npo HepyXoMicrb, nxa ei4noBi4ac

MiHiMaJ1bHHM BHMOraM 3rH0 8, a53aLI 2
nocTaHosw MiHicTepcTaa oxopo«ii 340po6‘s

Cnoeaub«oT Pecny6nix‘i N 25912008 flpo
4eTani sllMor C1OCOBHO aHyTpiwHboť LIacTblHll

Sy4iaenb Ta npo MiHiManbHi BĎIMOflI 40

KsapTllp HHLi4oro pÍBH Ta Mic14b 4119

noceneHH9 jw ripHoro BwXoptlaaHrn 3rigHo

3 4OMOB11eHOO MTOIO a6o

D npo HepyXoMicTb, Rka si4nosi4ac

awMoraM 4J19 )4aITÍ1OBHX npocTopia ari4Ho 9,
aSa. 1 Ta 2 nocTaHosi NQ 259/2008 SaKoHy

npo no4poSHt4i Ta BIlMorll o sHyTpiwiiboro

npocopy Sy4isni T3 npo MiHiManbHi BwMorw

[14040 «sapnip HMu4oro CTH4T Ta [14040

)«MTJ1OBMX nnou4.

I. YnOBHOBBWeHa oco6a 3050a‘R3aHa nepe4aTll
BiXeHu,o HePyXOMiCTL B cTaHi, HeoSXi4HoMy 4119
HopManbHoro a«K0pHCT3HHA
2. BiXeHeub. Mac npaso Bw«opwcToByBaTw
HepyXoMicTb 8MKJ10‘IHO p,flR wHTna.
3 3a flOíO4WHHSlM 3 Bb«eiueM. YnoBHoBw«eHa ocoĎa
Mac npaso yWTL1 40 HepyXoMocTř. ane TlflbKH B
npwcyTHocTí 5b«eHLU
4. YnoBHoBaxeHa oco6a, a Taxo)« EiweHeL4b
3oSoBnaaHi iH®OpMyBaTLI iHuiy orosipHy CTopoHy
flpo H€CSXi4HiCTb PeMOHTy 6e3 HeBLlnpaB4aHoi
3aTpwMKw. Bb.ceHeub 3o6oB‘R3aHw Gea Heawnpaa4aHoi
33THMKH noai4oMwTw YnoBHoBa«eHy ocoČy npo
HeoXi4HicTb peMeHTy HepyXoMocTi. nosxlHHa
BHK0HaTH YnoBHoBa)«eHa ocoča, i gaT,i il Mo)KnwBicTb
BHKOHB3TH Heo5XWHw peMOHT. B iHwoMy Blna4Icy

BiXeHeub Hece Bi4noBi4anbHiab 3a wxoy, xa
SWHIIKHe ‘lepe3 HeBHKOHaHH9 lboro a060a933HH9

5, Ynern4oaaweHa oco6a e «ece 4noai4anbHocTí

3a MIHO Gi*eHL4R ‚lKe 3HaXo4wTbcs B HepyXoMocTi.

5. 5iweHeLb 3o5oW93aHw:

a) yTpHMysaTLl HepyXoMicTb B HHCTOM i 3py4HoMy

4119 Kopklcrysa‘la cTaHL

5) TPHMSTMC9 34 6y-si«ix 4i, AKi Mo)KyTb

3B4TH WKD4H HepyXoMocTi;

5) 4oTpwMyBaTwc9 npaawn nowewHoT Se3neKw, Ta

riricHM;

r) onnaTi‘ni He3Ha‘4HW MOHT (Hanp1Xs1M, aaMiHy

J,aMnoL4Kki Tel140), noB‘n3aHH 3 HopManbHLlM

oČcJlyrosysaHHnM HepyXoMocTi Ha cyy o 30
CBpO.

7. biweHeL Mac npaaa Čea nwcMoso‘i 3O4H

YnosHosaweHo‘í oco5M B4K0HyBaTH Sy4isenbHi

po6oTH a6o iHWi iCTOTF4i 3MiHH s HepyXoMocTi,

HaBiTb aa BnacHw paXyHDK.

8. 5bxeiiei H Mac npaaa 3flHWTM HepyXoMicTb

TpeTi ocoSi.

CTanFl V PO3ipBaHH9 pDroBopy

vnůtorné prostredie budov a o minimálnych
požiadavkách na byty nížŠieho štandardu a na
ubytovacie zariadenia, a to na riadne uživanie na
dohodnutý účel, alebo
ide o Nehnuteľnost‘, která spíňa požiadavky na
ubytovacie zariadenie podľa 9 ods. 1 a 2 vyhlášky
č. 259/2008 Z. z. o podrobnostiach O požiadavkách
na vnútorné prostredie budov a o minimálnych
požiadavkách na byty nižŠieho štandardu a na
ubytovacie zariadenia

Či. III Doba ubytovanla: CTmH III TpHsanlrb flpOWHBaHHR:

I. Zmluvné strany sa dohodli, že Oprávnená osoba 1. CTepeHH OO4XlŮTbCA. [140 YnoBHoea«eHa

prenecháva Odídencovi Nehnuteínost do užívania na . oco6a 3HWiTb SkeH14Io HepyXeMlcT° 4119

dobu určitú od 1.3. 2023 do 31.5. 2023 (ďalej len BIIKOpHCTaHHA npoTAroM nesKoro nepio4y c 1. 3.

„Doba ubytovania‘). 2023 no 31. 5. 2023
(4aJli — «flepio4 po3Miu1eHHR‘).

. Počet nocí ubytovania Odidenca de dňa uzatvorenia 2. KinbKicTb npowwaaHHn BiweliL 40
Zmluvy:

- ni4nMcasHA gerosopy:
Cl. IV Práva a povinnosti Zmluvných strán: CTanH IV flpasa a o6oa‘s3Kw oroBipH1iX

tropiti;

CI. V SkončenieZmluvy:
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1.Právny vzťah založený touto Zmluvo«üniká:
a) uplynutím Doby ubylovania, na ktorú bala Zmluva

dojednaná podra ČL lil Zmluvy;
b) písemnou dohodou Zmluvných strán;
c) plsomnou výpoveďou Odídenca za podmienok

uvedených v tejto Zmluve;
d) pisomným odstúpenim Oprávnenej osoby od

Zmluvy za podmienok uvedených v Lejto Zmluve.
Pred uplynutim Doby ubytovania je Odidenec
oprávnený ukončit‘ túto Zmluvu plsomnou výpoveďou
kedykofvek bez udania dóvodu. Výpovedná doba
predstavuje 2 dni. Utínky výpovede Zmluvy nastávajú
uplynutím výpovednej doby.

3. Oprávnená osoba je oprávnená plsomne odstúpiť od
tejto Zmluvy, ak:
a) nastala niektorá Zo skutečnosti podľa 533 Zákona

o azyle
b) Odidenec hrubo poškodzuje Nehnuternost‘, jej

prísiušenstvo, spoiočné priestory aialebo
společné zariadenia

c) Odídenec ohrozuje bezpečnost aIalebo porušuje
dobré mravy v Nehnuternosti;

d) Gdldenec užíva Nehnuternosť v rozpore s
dohodnutým účelem Zmluvy.

Učinky odstúpenia od Zmluvy nastávajú jeho doručením
Odídencovi.

4. Po skončeni Zmluvy je Odidenec povinný
Oprávnenej osobe Nehnuteĺnost v stave
Odídenec prevzal, s prihliadnutim na
opotrebenie.

E flpasoaiplocHHH, BaaHosneHí L4HM oroBopoM,
nepecTa‘oTb irj:
a) 3aKiHMeHH TepMíHy poaMiu4eHH. Ha KHa bys

I oroBip BinoBiHO o crani III
• oroBopy;

6) a nwcbM080io 3rogolo oíoBpHMX CTopiH;
8) nWCbMOBHM noB4oMneHHM EiweHLIo Ha
yMosaX, Bl4KslageHHX Y Wck Yrosi
r) nwcoae siMoaa YnoBHoBaweHoT ocoóH ai

• 1oroBopy Ha yMOBaX, 3asHa‘leI*iX y t3i Yrogi.
2. o 3aKiHYeHHR flepioy pozMiweHFrn. bkeHeL
Mac npaso O3jBTH io Yroy, aasw
flHCbMOB nosiRoMneHHR B byb-kL1 t4ac 6e3
y-< npiltlHH flepiog J1R Toro kob
S3DLIUJLVnI HepycoMiab B 7kOM anapy
TpweaTllMe 2 Hi. HacniXH po3ipBaHHn Lloroaopy
BMHHKaloTb nicn 3aKiHYeHH LOrO nepioy -I 3. YnoeHoswt<eia ocoba Mac npaso BI1Tki 3 L4it
Yropw S nwcbMosi ®OpMi, KuIo:
a) byb-Ktl 3 ®aKTiB, tMo T3HR ainoBiHo o
533 3aoHy flpo HaaHHR npwTynKy;
6) BiweHwi, rpybo nowKoRTb HepyXoMicTb, ioro
flpHfla,, 3OHH 3aranbHoro KopHcTyBaHH Ta/abo
cninbHi npHMiLLIeHHR;
8) bhKeHeLib cTaBbiTb ni aarpO3y Ďe3reky Ta/abo
nopywyc oópi MaHepi B HepyXoMocTi;
4 flicns po3ipsaHH orosopy 6keHeLb
3o6os‘3aH1 nepeaTH YnoaHoBaweHí ocobi
HepyXoMicTb B TOMý CTaHi, B RkOM U B3RB Ha
tebe, 3 ypaXyBaHHnM 3Bw4aHoro ak1Kop1cTaHH

odevzdat‘
akom ju
obvyklé

Či. Vi Záverečné ustanovenia: CTaUH Vl RpHK1HL*eai nanoweHHRI. Zmluva nadobúda platnost dom jej podpisu 1. orosip HabHpac ‘IIIHHOcTi 3 oroZmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim po ni,nwcaHH CropoHaMw Í Habwpac icHicTb 3dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv HaclynHoro aa 4HeM or0 OnybfliKyBaHHR Bvedenom Úradom vlády SR v zmysle 5 47a L4eHTpanbHOMy peCcTpi 4OrOBOpiB, u30 BeeTbcRObčianskeho zákonnika. YpnpOBWM o®icoM CnoBakbXoT PecnybJliKH?. Právne vztahy neupravené touto Zmluvou sa spravujú BignoBigHo o 5 47a L4BinbHoro xoexcynajm ustanovenjami Občíanskeho zákonnlka 2. flpasosipHocIlHbl, He BperyslbosaHi UICIO Yroo,o.a všeobecne záváznými právnymi predpismi perynioIoTbc r0nOBHHM ‘IMH0M noflo)KeHHRMHStovenskej republiky. LwinbHoro kOeKCy Ta aaranbHoo6oB‘3KosL1MH3. Ak sa preukáže, že niektoré z ustanovení tejto Zmluvy flBOBHMH H0MMk1 CJloaaLibKoi PecnybniKLl.je neplatné afalebo neúčinné, takáto neplatnost 3. Axuo 6yb-ke 3 nonoXeHb LÍCI Yrowa/alebo neúčinnost nemá za následek neplatnost‘ BHBHTbC HeiCHb1M Ta/abo HeeeKwBHHM, Takaalatebo neúčinnost ďalšlch ustanoveni Zmluvy alebo HeicHicn Ta)abo Hee®eKtLlsHiab He pobnwrbsamotnej Zmluvy. V takomto pripade sa Zmluvné ÍHWí flOflOWHH9 orosopy abo CaMOrO orosopystrany zavázujú nahradíť takéto ustanovenie novým HeicHwMl Ta/abo HeeekTwBHíM11. Y TkOMustanoventm tak, aby bol zachovaný účel, sledovaný BLlnaAKy oroBipHi CTopoH4 3obos‘n3ykoTbcnprislušným neplatným či neúčinným ustanovením v SaMiHHTH TaKe nonoXeHHR HOBHM OflOWBHHAM 3Čase uzavretia tejto Zm)uvy. MeToIo 3bepeweHHR MeTH, 1310 nepecniycTbcNeoddBiitei‘nou a povinnou súčast‘ou tejto Zmluvy BinoBiHlM HeicHblM abo Hefle<THBH1Msů Prilohy: nOno>KeHHM Ha MOMBHT l-licí YrogM.. Čestné vyhiásenie oprávnenej osoby k 4. Heaifl‘CMHOIO ‘lacTliHoIo uicYroi C HacTynHiZmluve o poskytnuti ubytovanla odidencovi; oai-xw:
- Képia dokladu o tolerovanom pobyte

- YecHa 3aBa ynoeHosaweHďi oco6i oOdidenca na území Slovenskej republiky oroeopy npo Ha,uaHrn wkrnia GlweHueel;S označenlrn „QDIDENEC“ alebo s označenim
— Konip oxyMeHTa npo TonepaHTHe„D0ČAsNE uTOČISK0“,
npowsaHH oco6w, Lo 3BflHWHflC1 Ha

Túto Zmluvu možno menit‘ a dopíňaf len plsomnou I CJloaaI4bKoT Pecny6niKw, 3
formou na základe dodatkov podpísanými Zmluvnými fl03 M «BiWEHEl3b abo 3 nO3HakOlo
stranami. «TWM‘IACOBMM flPWTYflOK‘.
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b. Zmluvné strany barů na vedomie. že slovenské
jazyRové znenie Zmluvy má prednosť pred ukrajinským
znenim.

7. Zmluvné strany sa zavázujú všetky spory vzniknuté
v súvislosti s touto Zmluvou alebc na základe tejto
Zmluvy nešit vzájomnou dohodou. Ak k dohode
nedájde, na riešenie sporov sú prlslušné súdy
Slovenskej republiky podľa slovenského práva.

3. Této Zmluva je vyhotovená v 3 rovnopisoch, pričom
každá Zmluvná strana obdrži po 1 rovnopise Zmluvy.

). Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu prečftali jej
obsahu porozumeli a súhlasia s ou, Zmluvu
uzatvárajů na základe svcjej slobodnej. vážnej vĎle,
nie V tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok,
na znak Čoho k nej pripájajů svoje vlastnoručné
podpisy.

5. L4n Yro4a Mowe byTbl 3MiHeHa TlPbKM B n,1cbMosi

®opMi Ha fli4CTaBi 3MiH. ni4nLlcaHklX oroBipHwMH

CTOp0HaMW.

8. orosipí CTOpOHLI aa3Ha‘aoTb, U.IO cnoBaL4bKa

Bepci oroaopy Mac npiopHrer H4 yHpaTHcbKolo

Bepciclo

7. oroBipHi CT0p0HH 30603‘n3yIoTbcR swpiwyeaTLl

6y4b-nKi cfl0pi, 1140 BWHLIKaIOTb 3 L4CÍ Yro4H abc aa

Licw Yropoio 3a B3acMHcIo 3rQqoIo. Y pai

ei4cyTHccri arO4Ll Ha BWWHH9 CflOpiB cyw

CncsawbXoT PecnybniK1 C KOMneTeHTHHMW

B4nOBi4Ho 40 cflOBaL4bKorO aaKcHo4aBcTBa.

8. 14n yro4a yKna4eHa o 3 Konií, Ko)XHa orcsipHa

CropoHa opwyc 1 xoni orosopy.

9. oroBipHi CTopoHw 3BflOTb, 1140 BOHu

npo‘nlTanu orosip i noro ioc 3 HHM Ha OCHOOl

ÍXHbQY BinbHoT. cepo3HoT BOJlj, HB B Ďi4i abo Ha

paaIoHe HecnpuRTnHBHX M0BX. Ha 3H2K 1XHX BOHu

flpMKpiflnIOIOTb 40 HbOro cBoi pyKonwCHi ni4nLicu.

V/B TrenČianskej Teplej dňai4ara 28. 2. 2023

Oprávnená osoba‘YnoeHoaaweHa ocoba:

Ing. Milaec
starost

fl
OdidenedBkeHeqb:

L/

Povinné orilohylObos R3Ko8u0 floČamoic:
1. Čestné vyhlásenie oprávnenej osoby k Zmluve o poskytnutí ubytovania odidencovi,ř4ecHa aaRea

ynoeHoeasceHoí ocobu óo Zjoeoeopy npo H8ÖaHHR «umna bb«eHc4eei
2. Kóp/a dokladu O tolerovanom pobyte na územi Slovenskej republiky s označením ‚ODÍDENEC a/abo $

označením ‚DOČASNĚ ÚTOČISKO‘./Konis óokyMeHma npo 000ycmuMe )«UBHHR a mepumopfi
Cnoea14bKoř Peanybnixu 3 O3H8YBHHRM «5DKEHEUb abo a noaHaqKoic « TMM1ACOBMA flPHTYflOK.


